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In philosophico subjecto ubi duze aquilee alata et non alata se muteis
retinent, cohaerent, oia. Primo levia preedominantur gravidus quoad
copia

attamen a virtute gravium vincuntur: successa autem temporie alee aqui
linee praescinduntur et fil ex duabus una avis preegrandis A[(ulsuja[[?]]
shulhio cymbalus[[?]])] quae ferrum consumere[[?]] possit quaeqs
pondere praepedita currat magis quam per aera volet licat pennas
speciosas habet. Septem spiritus minerales cen stellee erraticae cum
lotidem corporibus pietallicis, maritari deisut. Sum spiritus solverit
corpus et animam ut sint in forma sua; non permanet fixum nisi
occupaveris ipsum id est conjunxers cum corpore de quo praeparasti in
principio, quoniam in eo occupatur a fuga spiritus ad supersistentia
corporis - Maier extr. p 27, 28.

Portavit cum venties Boreas in ventra suo. Sulphur (quod est
[[strikethrough]][[/strikethrough]] radix[[?]]

cubi, centreneqq [[?]] Saturni Jovis et Martis Planetarum) portatus in
ventre argenti vivi et illud argentut vivum compositum est ex fumis seu
terra et aqua se vetinentibus [[?]] et componentibus volatilam terream
[[?]] aquam.

Hic [[image- female symbol with horns]] us sulphur seu Dionysium aut si
mavis AEsculapium imperfectum foetu ex ventra materno vel etiam ex
cinesibus corporis materni compusti accipit et portat ed ubi maturavi
possit, ut edantur gemelli unus albis capillis. [underline]]Calais
[[/lunderlined]] dictus alter subris [[underlined]]Zela[[/underline]]. Hi sunt
Boreae filip [[crossed word]] (quos Basilius vocal geminum ventum
Alspirantum ante simplicem]) et ubi ad justam atatem perveniunt liberant
Phineum ab Harpijs seu sulphure impuro volatili, pro quo beneficio ille
gratus [[crossed word]] vian omnem Argonautis declarat. Maier Extr p.
26

Pannos nostros lavamus sale metallico &[[¢ abbreviation?]] ib.

Acetum acerrimum [["est aqua" crossed]] que facil aurum esse merum
spiritum est aqua que solvit et coagulat non autem [[?]] coagulatur quia
non est de subjectro propio.

ibid. p. 30. Estge [[?]] aqua nubium,ros May, ignis occasionaly.[[crossed
word]] Destillatur et patitur ex fonta ni vertice Parnassi facto ab angula
Pegasi volatily.

Mercury laduceus alatus est: ib. el pag 43.

Lalona est filia solis et Luna. [[crossed sentence]] Haec a jove
compressa fil elia matur solis et Luna sea Diana et Apollinis. Prim6 edita
Diana eodem die funela est Obstetricis munere in adendo suo fratre
Apolline. Est aulem Lalona fusca subnigra et maculata mi facie. Sed
quomodo dealbanda. Numpe Lalona primo siquirenda est qua ex vili
loco [[crossed word]] extrahitur & sublimatur in digniorem et vide ni
viliorem submergitur nempe ni fimum, ubi albescit et fit plumbum album
quo habito dubitandum non est de fucc-effu [[?]]. Ex are Philosophico fil
plumbum ex plumbo slannum seu plumbum albym quo habito fac opus
mulierum hoc est coque. Docel autum Geber quomodo saturnus par
lotionem cum mercurio migral au jovem. Ju summis montibus sliam
astate nivus observantur et nubus quibus tanquam vapore et aqua
plumbum nigrum abluitur al ris [[?]] candorem vertitur. Mercurius clarus
et currens beneqz [[?]] preparatus Saturni navos emendat eumqz [[?]]
ni folium jovis evehil. Saturnus
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